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The Network of Arts and Culture Practices 
is a project by the Secretary of Citizen 
Culture for the City Hall of Medellín that 
uses creative labs in dance, performing arts, 
fine art, visual arts, music, and audio-visual 
skills to generate and strengthen processes 
of coexistence and citizen culture for about 
7800 children and youth. Between the 
Laboratories and Music Schools, there are 
about 160 training spaces where training is 
done to foster enjoyment and education in 
the arts throughout every comuna (district) 
and corregimiento (township) in Medellín.

In its 24 years of existence, the project has 
helped about 120,000 children and youth 
find new options for life through art.

The Network of Arts and Culture Practices is 
made up of the Dance Network, the Performing 
Arts Network, the Network of Fine and Visual 
Arts, the Network of Music Schools, and the 
Audio-visual Creation Network. This brings 
together different organizations and groups 
from around the city to work alongside the 
municipal administration to revise policies 
on arts and culture practices in infants, 
children, adolescents, and youth. The aim 
is to ensure the cultural rights of these 
groups by providing them with the adequate 
opportunities for expression, exchange, 
learning, and experimentation with different 
artistic, aesthetic, and cultural forms.
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RÉSEAU DE PRATIQUES ARTISTIQUES ET CULTURELLES
MEDELLÍN, COLOMBIE   

Le Réseau de pratiques artistiques et 
culturelles est un projet de la Mairie de 
Medellín - Secrétariat de la culture citoyenne 
qui, par le biais de laboratoires créatifs de 
danse, arts du spectacle, arts plastiques et 
visuels, musique et audiovisuels, génère et 
consolide des processus de coexistence et de 
culture citoyenne auprès de 7 800 enfants et 
jeunes, avec près de 160 espaces de formation 
(laboratoires et écoles de musique), où la 
formation se fait au travers de la pratique et de 
l’apprentissage à partir des arts, dans toutes 
les communes et corregimientos (division de 
districts) de Medellín.

En 24 ans d’existence, le réseau a touché 
près de 120 000 enfants et jeunes, qui ont 
trouvé dans l’art de nouvelles options de vie.

Composé du Réseau de la danse, du 
Réseau des arts du spectacle, du Réseau 
des arts plastiques et visuels, du Réseau 
des écoles de musique et du Réseau 
de création audiovisuelle, le Réseau de 
pratiques artistiques et culturelles relie 
plusieurs organisations et regroupements 
de la ville. Il entend réexaminer aux côtés 
de l’administration les politiques pour 
les pratiques artistiques et culturelles au 
cours de la petite enfance, de l’enfance, 
de l’adolescence et de la jeunesse tout en 
garantissant les droits culturels de ces 
groupes démographiques, au travers de la 
stimulation de l’expression, de l’échange, 
de l’apprentissage et de l’expérimentation 
des différentes manifestations artistiques, 
esthétiques et culturelles.
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RED DE PRÁCTICAS ARTÍSTICAS Y CULTURALES
MEDELLÍN, COLOMBIA  

La Red de Prácticas Artísticas y Culturales 
es un proyecto de la Alcaldía de Medellín 
- Secretaría de Cultura Ciudadana que, a 
través de laboratorios creativos en danza, 
artes escénicas, artes plásticas y visuales, 
música y audiovisuales, genera y fortalece 
procesos de convivencia y cultura ciudadana 
en cerca de 7800 niños, niñas y jóvenes, con 
cerca de 160 espacios de formación, entre 
Laboratorios y Escuelas de Música, donde 
la formación se hace a través del disfrute y 
el aprendizaje desde las artes, en todas las 
comunas y corregimientos de Medellín.

En sus 24 años de existencia ha llegado a cerca 
de 120 mil niños, niñas y jóvenes que encuentran 
en el arte nuevas opciones para la vida.

La Red de Prácticas Artísticas y Culturales, 
conformada por la Red de Danza, Red de 
Artes Escénicas, Red de Artes Plásticas y 
Visuales, Red de Escuelas de Música y Red 
de Creación Audiovisual, vincula a distintas 
organizaciones y agrupaciones de la ciudad, 
con el fin de revisar conjuntamente con la 
administración las políticas para las prácticas 
artísticas y culturales entre la primera infancia, 
la niñez, la adolescencia y la juventud, 
garantizando los derechos culturales de 
estos grupos poblacionales, a través de 
estímulos para la expresión, el intercambio, 
el aprendizaje y la experimentación de 
diferentes manifestaciones artísticas, 
estéticas y culturales.
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